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GB Three-layer flooring board for indoor use D Dreischicht-Parkett fur den Innenbereich DK 3 lags lamelparket til indenders brug

Fire reacfion / Reakfion auf Feuer / Reakfion overfor ild

Standard: EN 14342:2013 ‘ D,-sl1
Average minimal density / Durchschnittiiche Mindestdichte / Den gennemsnitiige minimal feethed

Standard: EN 14342:2013 ‘ 500 kg/m*
minimal thickness / Minimal Stérke / min. tykkelse

Standard: EN 14342:2013 | 10 mm
Formaldehyde emission / Emission von Formaldehyd / Emissionen af formaldehyd

Standard: EN 14342:2013 | E-1
Thermal conductivity / Warmeleitfahigkeit / Varmeledningsevne

Standard: EN 14342:2013 | 0,14W/mK

GB Floating Floor Installation Guide
D Verlegeanleitung zur
schwimmenden Verlegung

DK Vejledning fil montering
i fydende system
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DUTCH PATTERN

Preinstallation

Concrete <2% CM
Anhidrite <0,5% CM

Concrete <1,5% CM
Anhidrite <0,3% CM
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EN Even though the top layer is precisely glued, slight differences in the
length and width of the slats may occur, up fo 2 mm at the ends of the
boards. As standard, the boards are laid in the patterns shown above. During
installation, ensure consistent maintenance of the chosen pattern across the
entire floor surface.

Important:

Start the installation by measuring the dimensions of the room along the wall
from which you begin laying the floor. The length of the first and last board

in the first row should be at least 200 mm. Begin laying with the board whose
tongue faces the center of the room. Depending on the chosen pattem, the
length of the first board in the second row should be selected to achieve the
appropriate offset of the end joints between rows. Shift the row to achieve
the best possible pattern alignment with the previous row. Then connect the
boards of the first row with the second row using the longitudinal lock. Repeat
this procedure when laying subsequent rows. Floor installation using the

glue-down method should be carried out by a professional flooring company.

Self-installation may lead to floor damage, glue stains, or installation errors.

DE  Obwohl die Deckschicht prézise verklebt ist, kénnen geringe
Unterschiede in der Lange und Breite der Lamellen auftreten, bis zu 2 mm
an den Enden der Dielen. StandardmdBig werden die Dielen in den oben
gezeigten Mustern verlegt. Wéhrend der Montage ist darauf zu achten,
dass das gewdahlte Muster auf der gesamten Bodenfléche konsequent
eingehalten wird.

Wichtig:

Beginnen Sie die Montage mit dem Ausmessen des Raumes entlang

der Wand, an der Sie mit der Verlegung beginnen. Die Lange der ersten
und letzten Diele in der ersten Reihe sollfe mindestens 200 mm betragen.
Beginnen Sie mit einer Diele, deren Feder zur Raummitte zeigt. Je nach
gewdhltem Muster ist die Lénge der ersten Diele in der zweiten Reihe so zu
wahlen, dass eine entsprechende Versetzung der KopfstéBe zwischen den

Reihen entsteht. Verschieben Sie die Reihe, um das bestmdgliche Muster

im Verhdiltnis zur vorherigen Reihe zu erreichen. Verbinden Sie anschlieBend
die Dielen der ersten Reihe mit der zweiten Reihe Uber das Léngsschloss.
Wiederholen Sie diesen Vorgang beim Verlegen weiterer Reihen. Die
Verlegung des Bodens mittels vollfléichiger Verklebung sollte einem
professionellen Parkettunternehmen Uberlassen werden. Eine eigensténdige
Montage kann zu Beschadigungen des Bodens, Kleberverschmutzungen oder
Montagefehlem fUhren.

DK Selvom toplaget er limet proecist, kan der forekomme sma forskelle i
lamellernes lcengde og bredde — op fil £2 mm i enderne af brecedderne.
Braedderne laegges som standard i de mensire, der er vist ovenfor. Under
installationen er det vigtigt konsekvent at opretholde det valgte menster pa
hele gulvfladen.

Vigtigt:

Start installationen med at méle rummets dimensioner langs den veeg, hvor
du begynder af loegge gulvet. Leengden pd den ferste og sidste planke i
den farste raekke skal veere mindst 200 mm. Begynd med en planke, hvis fer
vender mod rummets midte. Afhcengigt af det valgte menster skal lcengden
pa den farste planke i anden reekke tilpasses for at opnd korrekt forskydning
af endesamlingerne mellem raekkeme. Flyt raekken for at opna den bedst
mulige menstertilpasning i forhold til den foregdende raekke. Forbind derefter
planker i ferste reekke med anden raekke via den langsgaende [as. Gentag
proceduren ved lcegning af de fglgende raekker. Gulvmontering med
fuldlimning til underlaget ber udferes af en professionel gulvicegger. Ger det
selv installation kan fere til skader pé gulvet, impletter eller monteringsfeil.



